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C35



C35
LA META MOR FOSI 
TR ANSFOR M ATION 
LA META MOR PHOSE

Il nuovo C35 si presenterà nella sua nuova veste in autunno 2010: uno sport cruiser creativo che nasce sotto il segno 
della “modularità” e che riuscirà a sedurre tutti gli appassionati Sessa.

The new C35 is currently completing its metamorphosis and will emerge from its chrysalis this autumn: a 100% original sport 
cruiser, born under the sign of modularity which will seduce all SESSA enthusiasts. 

Le nouveau C35 termine sa métamorphose et sort du cocon à l’automne 2010 : un sport cruiser 100 % créatif, né sous le signe de 
la modularité et qui séduira tous les fidèles de la marque.
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SULLE ORME DEL MITO
Da 10 anni, il C 35 rappresenta uno dei più grandi successi della storia del cantiere 
Milanese. Oggi Sessa reinventa il mito.

FOOTSTEPS OF A LEGEND  
SUR LES TR ACES D’UN MYTHE
In the last 10 years, the C35 is one of the Italian brand’s biggest successes. Today SESSA takes on the challenge 
of reinventing the legend. 

Depuis 10 ans, le C35 est l’un des plus grands succès de l’histoire de la marque milanaise. 
Aujourd’hui SESSA réinvente le mythe. 

SESSA MARINE    2010 / 2011

CREATIVO



 

C35 si presta perfettamente ad una crociera con due coppie ospiti a bordo. Grazie alla sua modularita’ che 
consente di avere due cabine, una a prua e una a poppa, spaziose e dotate, ognuna, di accessi indipendenti sia 
alla cucina che al bagno. L’armatore può cosi decidere di vivere in modo « open space » 
o di creare una cabina supplementare ed indipendente usufruendo della parete mobile.  Il salone, grazie al 
divano convertibile che permette di ingrandire incredibilmente il letto prodiero, si trasforma in una vera 
e propria cabina armatoriale.

The C35 Nuovo Sport Coupè is thus equipped to cater for two couples that can easily live together during a cruise. 
The innovation is the fact that in the second set-up, the two back and forward cabins remain spacious and each has 
independent access both to the bathroom and the kitchen.

Le C35 se prête parfaitement à la croisière à deux couples permettant, grâce à sa modularité, de respecter la vie privée 
de chacun. Le salon, grâce au canapé convertible et la cloison amovible se transforme en une véritable cabine armateur. 
L’innovation réside dans le fait que les deux cabines avant et arrière restent toutes les deux spacieuses et possèdent, 
chacune, un accès indépendant aussi bien à la salle de bain qu’à la cuisine.

OPEN SPACE 
OR PRIVATE STYLE?
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SPECIFICHE SPECIFICATIONS CARACTÉRISTIQUES EU USA
Lunghezza ft Length Longueur 11,02 m 36'2"

Lunghezza omologazione EC Certifying length Longueur d'approbation CE 9,93 m 32'7"

Larghezza Beam Largeur 3,45 m 11'4"

Motorizzazione Engine Puissance Hp 2X220 / Kw 2X162 Hp 2X220 / Kw 2X162

Trasmissione Propulsion system Système de propulsion Piede poppiero Volvo Penta Volvo Penta stern drive

Portata persone Persons capacity Passagers 12 12

Peso con motore Weight with engine Poids avec moteur 2 X D3 - 220CV (162 KW)  6000 Kg 2 X D3 - 220CV (162 KW)  13228 lbs

Serbatoio carburante Fuel capacity Réservoir essence 560 l 123 US gal

Serbatoio acqua Fresh water capacity Réservoir eau douce 286 l 63 US gal

Serbatoio acque nere Toilet holding tank Réservoir eaux usées 95 l 21 US gal

Boiler acqua calda Hot water tank Chauffe-eau 20 l 4,4 US gal

Altezza cabina Cabin height Hauteur cabine 1,9 m 6'3"

Dimensione Letto di prua Bow berth Couchette avant 1.9 x 1.5 m 6'3"x4'11"

Dimensione Letto di poppa Stern berth Couchette arrière 1.9 x 1.6 m 6'3"x5'3"

Dimensione letto dinette Dinette berth Couchette dinette 1,9 x 1,5 m 6'3"x4'11"

Dimensione prendisole di prua Bow cushion Bain de soleil avant 1,9 m x 1,9 m 6'3"x6'3"

Dimensione prendisole di poppa Stern sunbathing area Bain soleil arrière 2,2 m x 1,2 m 7'3"x3'11"

Dimensioni pozzetto Cockpit width Dimensions cockpit 2,4 x 2,3  m 7'10"x7'7"

Posti letto Berths Couchage 4+1 4+1

Categoria di progettazione Project category Categorie B B

Tested engine VOLVO PENTA 2 X D3 - 220CV (162 KW)
Elica Propeller Hélice F5 F5

Equipaggio Passengers Passagers 5 5

Tempo di planata Planing time Temps de déjaugeage 9” 9” 

Velocità di planata Planing speed Vitesse de déjaugeage 11 kn 12,6 mph

Velocità di crociera Cruising speed Vitesse moyenne 28  kn 32,3 mph

Velocità massima Top speed Vitesse supérieure 35 kn 40,3 mph

BiAnCoMETAL

HEAD oFFiCE: Telefono (+39) 039.635831 - Fax (+39) 039.6081813 www.sessamarine.com - mail@sessamarine.com - CUSToMER SERViCE: customerservice@sessamarine.com

SESSA MARinE AMERiCA inc. - FLoRiDA Stati Uniti Telefono: +1 (954) 92 519 55 - serviceamerica@sessamarine.com  - www.sessamarine.com
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